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1 Sicurezza

Osservare le seguenti avvertenze di sicurezza.

1.1 Avvertenze generali

® [ eggere attentamente le presenti istruzioni.

m Conservare le istruzioni e le informazioni
sul prodotto per il successivo utilizzo o per
il futuro proprietario.

= Non collegare l'apparecchio se ha subito
danni durante il trasporto.

1.2 Utilizzo conforme all'uso previsto

Questo apparecchio & concepito esclusiva-

mente per l'incasso. Osservare le speciali

istruzioni di montaggio.

La sicurezza di utilizzo & garantita solo per

l'installazione secondo le regole di buona tec-

nica riportate nelle istruzioni di montaggio.

L'installatore € responsabile del corretto fun-

zionamento nel luogo di installazione.

Utilizzare I'apparecchio soltanto:

® per aspirare il vapore di cottura;

® |n case private e in locali chiusi in ambito
domestico;

® fino a un'altitudine di massimo 2000 m sul
livello del mare.

Non usare l'apparecchio:
= con un timer esterno.

1.3 Limitazione di utilizzo

Questo apparecchio pud essere utilizzato da
bambini di eta pari o superiore a 8 anni e da
persone con ridotte facolta fisiche, sensoriali
o mentali o prive di sufficiente esperienza e/0
conoscenza se sorvegliati o gia istruiti in meri-
to all'utilizzo sicuro dell'apparecchio e se han-
no compreso i rischi da esso derivanti.

| bambini non devono giocare con l'apparec-
chio.

La pulizia e la manutenzione di competenza
dell’'utente non devono essere eseguite da
bambini, a meno che non abbiano un’eta di
15 anni o superiore e non siano sorvegliati.
Tenere lontano dall'apparecchio e dal cavo di
alimentazione i bambini di eta inferiore agli 8
anni.

1.4 Utilizzo sicuro

/A AVVERTENZA - Pericolo di

soffocamento!

| bambini potrebbero mettersi in testa il mate-

riale di imballaggio o avvolgersi nello stesso,

rimanendo soffocati.

» Tenere lontano il materiale di imballaggio
dai bambini.

» Vietare al bambini di giocare con materiali
d’'imballaggio.

| bambini possono inspirare o ingoiare le parti

piccole, rimanendo soffocati.

» Tenere i bambini lontano dalle parti picco-
le.

» Non lasciare che i bambini giochino con le
parti piccole.



/A\ AVVERTENZA - Pericolo di
avvelenamento!

| gas di combustione riaspirati possono cau-
sare avvelenamento. | focolari che dipendono
dall'aria ambiente (per es. stufe a gas, olio, le-
gna o carbone, scaldabagno, caldaie elettri-
che) ricavano l'aria per la combustione dalla
stanza ed eliminano i gas di scarico all'ester-
no attraverso un impianto (per es. camino). In
concomitanza della cappa di aspirazione ac-
cesa, dalla cucina e dalle stanze adiacenti
viene sottratta dell'aria. Senza un'alimentazio-
ne sufficiente di aria si crea depressione. |
gas velenosi dal camino o dalla cappa di
aspirazione vengono riaspirati nelle stanze.
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» E necessario assicurare sempre un'alimen-
tazione di aria sufficiente quando l'apparec-
chio in modalita aspirazione a ricircolo vie-
ne utilizzato contemporaneamente a un fo-
colare dipendente dall'aria ambiente.

» Un esercizio sicuro € possibile solo se la
depressione nella stanza in cui € installato
il focolare non supera i 4 Pa (0,04 mbar).
Questo € garantito se l'aria necessaria alla
combustione puo affluire nella stanza attra-
verso aperture non fisse, per es. porte, fine-
stre in combinazione con un canale di ad-
duzione/scarico aria o altre misure tecni-
che. Un'apertura nel muro per alimentazio-
ne/scarico aria non garantisce il rispetto
del valore limite.

» Consultate in ogni caso lo spazzacamino
responsabile che € in grado di giudicare la
ventilazione complessiva in casa e propor-
re misure adeguate.

» Se l'apparecchio é usato solo nella modali-
ta a ricircolo d'aria, il suo esercizio € possi-
bile senza limitazioni.

/A AVVERTENZA - Pericolo di incendio!

| depositi di grasso presenti negli appositi filtri

possono incendiarsi.

» Non mettere mai in funzione l'apparecchio
senza filtro per grassi.

» Pulire regolarmente il filtro grassi.

Sicurezza it

» Non lavorare mai nelle vicinanze dell'appa-
recchio con fiamme libere (ad es. flammeg-
giare).

» L’installazione dell’apparecchio nelle vici-
nanze di un focolare per combustibili solidi
(ad es. legno o carbone), € consentita solo
se questo é dotato di copertura chiusa e
non estraibile. Non deve esserci produzio-
ne di scintille.

L'olio e il burro caldi si inflammano rapida-

mente.

» Controllare costantemente I'olio € il burro
caldi

» e non versare mai acqua sul burro o
sull'olio bollenti. Disattivare la zona di cottu-
ra. Soffocare le fiamme con un coperchio,
una coperta ignifuga o qualcosa di simile.

Le zone di cottura a gas sviluppano molto ca-

lore se vengano fatte funzionare senza appog-

giarci sopra una stoviglia. Un dispositivo di

ventilazione montato sopra pud subire danni

0 addirittura incendiarsi.

» Ultilizzare le zone di cottura a gas solo do-
PO averci appoggiato sopra una stoviglia.

Quando sono in funzione contemporanea-

mente piu zone di cottura a gas si sviluppa

molto calore. Un dispositivo di ventilazione
montato sopra pud subire danni o addirittura
incendiarsi.

» Ultilizzare le zone di cottura a gas solo do-
PO averci appoggiato sopra una stoviglia.

» Impostare il livello ventola massimo.

» Non utilizzare mai due zone di cottura a
gas contemporaneamente con la flamma al
massimo per oltre 15 minuti. Due zone di
cottura a gas corrispondono a un bruciato-
re grande.

» Non utilizzare mai un bruciatore grande
con piu di 5 kW con la flamma al massimo
per oltre 15 minuti, ad es. wok.

/A AVVERTENZA - Pericolo di ustioni!

Durante il funzionamento le parti scoperte di-

ventano molto calde.

» Non toccare mai le parti ad alta temperatu-
ra.

» Tenere lontano i bambini.

Durante il funzionamento l'apparecchio diven-

ta caldo.

» Lasciarlo raffreddare prima di procedere al-
la pulizia.



it Prevenzione di danni materiali

/A AVVERTENZA - Pericolo di lesioni!

Alcuni componenti all'interno dell'apparecchio

possono essere affilati.

» Lavare con cura l'interno dell'apparecchio.

Gli oggetti collocati sull'apparecchio possono

cadere.

» Non collocare alcun oggetto sull'apparec-
chio.

Modifiche all'impianto elettrico o meccanico

sSono pericolose e possono causare anomalie

nel funzionamento.

» Non apportare modifiche all'impianto elettri-
CO O meccanico.

Pericolo di lesione durante l'apertura e la

chiusura delle cerniere.

» Non toccare mai la zona mobile delle cer-
niere.

La luce delle spie LED e molto intensa e pud

danneggiare gli occhi (gruppo di rischio 1).

» Non guardare direttamente le spie LED ac-
cese per un periodo superiore a 100 se-
condi.

/A AVVERTENZA - Pericolo di scosse

elettriche!

L'infiltrazione di umidita puo provocare una

scarica elettrica.

» Prima della pulizia staccare la spina o di-
sattivare il fusibile nella scatola dei fusibili.

» Non lavare l'apparecchio con pulitori a va-
pore o idropulitrici.

/A AVVERTENZA - Pericolo di esplosione!

| detersivi alcalini altamente corrosivi o ad ele-

vato contenuto di acidi, su componenti in allu-

minio all'interno della vasca di lavaggio della

lavastoviglie, possono provocare esplosioni.

» Non utilizzare mai detersivi alcalini altamen-
te corrosivi 0 a elevato contenuto di acidi.
In particolare non utilizzare mai detersivi
del settore commerciale o industriale su
componenti in alluminio, come ad es. il fil-
tro antigrasso delle cappe di aspirazione.

/A AVVERTENZA - Pericolo di incendio!

| depositi di grasso presenti negli appositi filtri
possono incendiarsi.

» Pulire regolarmente il filtro grassi.

/A AVVERTENZA - Pericolo di lesioni!

Gli interventi di riparazione effettuati in modo

non appropriato rappresentano una fonte di

pericolo.

» Solo il personale adeguatamente specializ-
zato e formato pu0 eseguire riparazioni
sull'apparecchio.

» Se l'apparecchio presenta guasti, rivolgersi
al servizio di assistenza clienti.

— "Servizio di assistenza clienti", Pagina
10

/A AVVERTENZA - Pericolo di scosse
elettriche!

L'infiltrazione di umidita pud provocare una
scarica elettrica.

» Non utilizzare panni di spugna bagnati.

2 Prevenzione di danni materiali

ATTENZIONE!

La condensa pud causare danni da corrosione.

» Accendere sempre l'apparecchio durante la cottura
per evitare la formazione di condensa.

Se l'umidita penetra negli elementi di comando, si pos-

sono verificare danneggiamenti.

» Non pulire mai gli elementi di comando con un pan-
no bagnato.

Una pulizia scorretta danneggia le superfici.

» Attenersi alle istruzioni di pulitura.

» Non usare prodotti corrosivi o abrasivi.

» Pulire le superfici in acciaio inox sempre nel verso
della spazzolatura.

» Non usare un detergente per acciaio inox sugli ele-
menti di comando.

L'acqua di condensa che rifluisce pud danneggiare

l'apparecchio.

» |l canale di scarico deve essere installato dall'appa-
recchio verso l'esterno con almeno 1° di pendenza.

Se si fa un uso errato degli elementi di design, questi

potrebbero rompersi.

» Non tirare gli elementi di design.

» Non posizionare o appendere oggetti sugli elementi
di design.

Danni alle superfici dovuti dalla mancata rimozione del-

la pellicola protettiva.

» Prima del primo utilizzo, rimuovere la pellicola pro-
tettiva da tutti i componenti dell'apparecchio.

Se una lampada ¢ difettosa, le restanti lampade posso-

Nno sovraccaricarsi.

» Sostituire le lampade difettose.

Le superfici verniciate sono delicate.

» Attenersi alle istruzioni di pulitura.
— "Pulizia dell’'apparecchio”, Pagina 7

» Proteggere le superfici verniciate dai graffi.
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3 Tutela dell'ambiente e risparmio

3.1 Smaltimento dell’imballaggio

I materiali dell'imballaggio sono rispettosi dell'ambiente

€ possono essere riutilizzati.

» Smaltire le singole parti distintamente secondo il ti-
po di materiale.

3.2 Risparmio energetico

Osservando queste avvertenze l'apparecchio consuma
meno energia elettrica.

Adattare i livelli di aspirazione all'intensita dei vapori di
cottura.
= Un livello di aspirazione basso significa un consu-
mo di energia ridotto.
Impostare il livello intensivo soltanto se necessario.

In caso di vapori di cottura intensi selezionare tempe-

stivamente un livello di aspirazione piu elevato.

m Gli odori si distribuiscono minormente nell'ambien-
te.

Spegnere l'illuminazione quando non & piu necessa-

ria.

m Se lilluminazione & disattivata, non consuma ener-
gia.

Pulire o sostituire i filtri rispettando gli intervalli di tem-

po.

m | 'efficacia dei filtri resta inalterata.

Applicare il coperchio di cottura.
m | a formazione di vapori di cottura e condensa si ri-
duce.

Utilizzare le funzioni supplementari solo in caso di ne-

cessita.

m | a disattivazione delle funzioni supplementari ridu-
ce il consumo di corrente.

4 Modalita di funzionamento

E possibile utilizzare I'apparecchio con la modalita a
estrazione d'aria o a ricircolo d'aria.

L'indicatore di saturazione deve essere impostato in
base alla modalita di funzionamento selezionata e ai fil-
tri utilizzati.

4.1 Aspirazione

L’aria aspirata viene purificata attraverso il filtro anti-
grasso e convogliata all'esterno tramite un sistema di
tubi.

L'aria non deve essere deviata in un ca-
mino che viene utilizzato per lo scarico
di gas di apparecchi che bruciano gas
o altri combustibili (questo non vale per
apparecchi a ricircolo d'aria).

m  Se 'aria esausta viene immessa in
un camino per fumo o gas di scarico
non in funzione, € necessario ottene-
re 'autorizzazione di un tecnico spe-
cializzato.

m  Se I'aria esausta viene condotta at-
traverso la parete esterna, € neces-
sario utilizzare una cassetta murale
telescopica.

4.2 Funzionamento a ricircolo d’aria

L’aria aspirata viene purificata attraverso il filtro anti-
grasso e un filtro antiodore e quindi reimmessa
nell'ambiente.

Per catturare gli odori nel funzionamen-
to a ricircolo d'aria, € necessario instal-
lare un filtro antiodore. Le diverse possi-
bilita di attivazione dell’apparecchio con
funzionamento a ricircolo d'aria sono in-
dicate nel catalogo o devono essere ri-
chieste al proprio rivenditore specializ-
zato. Gli accessori necessari sono di-
sponibili presso i rivenditori specializza-
ti, tramite il servizio clienti o il punto
vendita online.

- "Accessori", Pagina 10
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5 Conoscere I'apparecchio

5.1 Elementi di comando

Il pannello di comando consente di impostare tutte le funzioni dell'apparecchio e di ottenere informazioni sullo stato

di esercizio.

O 1 2

Q) Attivazione o disattivazione dell'apparecchio
1 Attivare il livello 1 della ventola.
2 Attivare il livello 2 della ventola.

3 Attivare il livello 3 della ventola.
b Livello intensivo
L Attivare o disattivare l'illuminazione.

6 Prima del primo utilizzo

Effettuare le impostazioni per la prima messa in funzio-
ne. Pulire I'apparecchio e gli accessori.

6.1 Impostazione della modalita di
funzionamento

Di serie, il vostro apparecchio & impostato in modalita
di aspirazione a ricircolo.

Nota: Per I'uso nel funzionamento a ricircolo d'aria €
necessario un ulteriore accessorio.

Impostazione dell'indicazione di saturazione

L'indicazione di saturazione deve essere impostata in
base al filtro utilizzato.

Nota: L'indicazione di saturazione per il filtro antigrasso
€ impostata di default. Per I'impiego nella modalita a ri-
circolo & necessario attivare anche l'indicazione di sa-
turazione per il filtro antiodori.
Requisito: L'apparecchio é spento.
» Tenere premuti contemporaneamente 1e 2 per
3 secondi.
v Prima 1resta acceso per poco, poi si accendono
per poco tempo 1e 2 nello stesso momento.

v L'indicazione di saturazione per il filtro antiodori &
attivato.

7 Comandi di base

7.1 Accensione dell’apparecchio

» Premere O.
v L'apparecchio ¢ attivo per un minuto.

7.2 Impostazione del livello ventola

» Premere 1,2 o 3 per impostare il livello della vento-
la.

7.3 Spegnimento dell'apparecchio
» Premere due volte su O.

7.4 Attivazione della modalita intensivo

Se si sviluppano odori o fumi particolarmente forti, &

possibile utilizzare la modalita intensivo.

» Premereb.

v L'apparecchio torna automaticamente allo stato pre-
cedente dopo ca. 6 minuti.

7.5 Spegnimento del livello intensivo

» Premere O o impostare un altro livello della ventola.
v Il livello intensivo viene terminato anticipatamente.

7.6 Attivazione dell'illuminazione

L’illuminazione pud essere attivata o disattivata in mo-
do indipendente dal sistema di aspirazione.

» Premere £,

7.7 Disattivazione dell'illuminazione

» Premere £

7.8 Indicazione di saturazione

L'indicazione di saturazione indica quando deve essere
lavato il filtro antigrasso e quando deve essere sostitui-
to il filtro antiodori.



= Quando il filtro antigrasso deve essere lavato, lam-
peggia 1.

= Quando il filtro antiodori deve essere sostituito, lam-
peggia 2.

Dopo la pulizia del filtro antigrasso e/o la sostituzione

del filtro antiodori si dovrebbe ripristinare l'indicazione

di saturazione.

Pulizia e cura it

Reset dell'indicazione di saturazione
Requisito: L'apparecchio ¢ acceso.

» Tenere premuto O per ca. 3 secondi.

v L'indicazione di saturazione é resettata.

v Smette di lampeggiare il simbolo 10 il simbolo 2.

8 Pulizia e cura

Per mantenere a lungo l'apparecchio in buone condi-
zioni, sottoporlo a una cura e a una manutenzione
scrupolose.

8.1 Detergenti

| detergenti adatti sono disponibili presso il servizio

clienti o il punto vendita online.

ATTENZIONE!

| detersivi non appropriati possono danneggiare le su-

perfici dell'apparecchio.

» Non usare prodotti corrosivi o abrasivi.

» Non utilizzare detergenti a elevato contenuto di al-
col,
Non utilizzare spugnette dure o abrasive.
Utilizzare detergenti per i vetri, raschietti o prodotti
per l'acciaio inox solo se consigliati all'interno delle
indicazioni per la pulizia del rispettivo pezzo.

» Lavare accuratamente i panni di spugna prima di
utilizzarli.

8.2 Pulizia dell’apparecchio

Pulire l'apparecchio come indicato, in modo da non
danneggiare le diverse superfici e i diversi componenti
eseguendo una pulizia errata o utilizzando detergenti
non idonei.

/\ AVVERTENZA - Pericolo di esplosione!

| detersivi alcalini altamente corrosivi 0 ad elevato con-

tenuto di acidi, su componenti in alluminio all'interno

della vasca di lavaggio della lavastoviglie, possono
provocare esplosioni.

» Non utilizzare mai detersivi alcalini altamente corro-
sivi 0 a elevato contenuto di acidi. In particolare non
utilizzare mai detersivi del settore commerciale o in-
dustriale su componenti in alluminio, come ad es. il
filtro antigrasso delle cappe di aspirazione.

A AVVERTENZA - Pericolo di scosse elettriche!

L'infiltrazione di umidita pud provocare una scarica

elettrica.

» Prima della pulizia staccare la spina o disattivare |l
fusibile nella scatola dei fusibili.

» Non lavare l'apparecchio con pulitori a vapore o
idropulitrici.

/\ AVVERTENZA - Pericolo di ustioni!
Durante il funzionamento I'apparecchio diventa caldo.
» Lasciarlo raffreddare prima di procedere alla pulizia.

A AVVERTENZA - Pericolo di lesioni!

Alcuni componenti all'interno dell'apparecchio possono
essere affilati.

» Lavare con cura l'interno dell'apparecchio.

1. Osservare le informazioni relative ai prodotti per la
pulizia.

2. A seconda della superficie pulire come segue:

— Pulire le superfici in acciaio inox seguendo la di-
rezione di spazzolatura con un panno di spugna
e una soluzione di lavaggio calda.

— Pulire le superfici smaltate con soluzione di la-
vaggio calda e un panno di spugna.

— Pulire l'alluminio utilizzando un panno morbido e
un detergente per i vetri.

— Pulire le parti in plastica utilizzando un panno
morbido e un detergente per i vetri.

— Pulire le parti in vetro utilizzando un panno mor-
bido e un detergente per i vetri.

3. Asciugare con un panno morbido.

4. Per le superfici in acciaio inox, stendere uno strato
sottile di detergente per acciaio inox con un panno
morbido.
| prodotti per acciaio inox sono disponibili presso il
servizio clienti o il punto vendita online.

8.3 Pulizia degli elementi di comando

/\ AVVERTENZA - Pericolo di scosse elettriche!
L'infiltrazione di umidita pud provocare una scarica
elettrica.

» Non utilizzare panni di spugna bagnati.

1. Osservare le informazioni relative ai prodotti per la
pulizia.

2. Pulire con un panno di spugna umido e una soluzio-
ne di lavaggio calda.

3. Asciugare con un panno morbido.

8.4 Apertura dello sportello di vetro

» Afferrare lo sportello di vetro dal bordo inferiore e ti-
rarlo verso l'alto.




it Pulizia e cura

8.5 Smontaggio dei filtri per grassi

1. ATTENZIONE!
La caduta del filtro antigrasso pud causare il dan-
neggiamento del piano cottura sottostante.
» Con una mano, afferrare il filtro antigrasso da
sotto.

Aprire i bloccaggi sui filtri per grasso.

J—
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2. Togliere i filtri per grassi dai fermi.
Per impedire al grasso di colare, tenere i filtri in oriz-
zontale.

8.6 Pulizia dei filtri antigrasso

| filtri antigrasso filtrano il grasso contenuto nel vapore.
Per garantire I'adeguato assorbimento di grassi & ne-
cessario sostituire o pulire periodicamente i filtri. Consi-
gliamo di pulire il filtro antigrasso ogni 2 mesi.

A AVVERTENZA - Pericolo di incendio!

| depositi di grasso presenti negli appositi filtri possono
incendiarsi.

» Pulire regolarmente il filtro grassi.

Requisito: | filtri antigrasso sono smontati.

— "Smontaggio dei filtri per grassi", Pagina 8

1. Osservare le informazioni relative ai prodotti per la
pulizia.

2. Mettere i filtri antigrasso a bagno in una soluzione di
lavaggio calda.
In caso di sporco ostinato & possibile utilizzare uno
sgrassatore. Gli sgrassatori sono disponibili presso
il servizio clienti o il punto vendita online.

3. Pulire i filtri antigrasso con una spazzola.

4. Sciacquarli accuratamente.

5. Lasciare asciugare i filtri antigrasso.

8.7 Lavaggio dei filtri antigrasso in
lavastoviglie

| filtri antigrasso filtrano il grasso contenuto nel vapore.
Per garantire I'adeguato assorbimento di grassi € ne-
cessario sostituire o pulire periodicamente i filtri. Consi-
gliamo di pulire il filtro antigrasso ogni 2 mesi.

A AVVERTENZA - Pericolo di incendio!

| depositi di grasso presenti negli appositi filtri possono
incendiarsi.

» Pulire regolarmente il filtro grassi.

ATTENZIONE!

| filtri antigrasso possono danneggiarsi se si incastrano
all'interno della lavastoviglie.
» Non incastrare i filtri antigrasso.

Nota: In caso di lavaggio in lavastoviglie, possono veri-
ficarsi leggere alterazioni di colore. Le variazioni croma-
tiche non influiscono in alcun modo sul funzionamento
dei filtri antigrasso.

Requisito: | filtri antigrasso sono smontati.

— "Smontaggio dei filtri per grassi”, Pagina 8

1. Osservare le informazioni relative ai prodotti per la
pulizia.

2. Riporre i filtri antigrasso nella lavastoviglie senza fis-
sarli.
Non lavare il filtro antigrasso molto sporco insieme
alle altre stoviglie.
In caso di sporco ostinato & possibile utilizzare uno
sgrassatore. Gli sgrassatori sono disponibili presso
il servizio clienti o il punto vendita online.

3. Awviare la lavastoviglie.
Per l'impostazione della temperatura selezionare al
massimo 70°C.

4. |asciare asciugare i filtri antigrasso.

8.8 Montaggio del filtro antigrasso

ATTENZIONE!

La caduta del filtro antigrasso pu0 causare il danneg-
giamento del piano cottura sottostante.

» Con una mano, afferrare il filtro antigrasso da sotto.

1. Inserire il filtro per grassi.
2. Sollevare i filtri per grassi e innestare i bloccaggi.
3. Accertarsi che i bloccaggi si innestino in posizione.

8.9 Filtro antiodore per funzionamento a
ricircolo d'aria

| filtri antiodore, nel funzionamento a ricircolo d'aria,
trattengono le particelle che causano i cattivi odori. Per
garantire l'elevato assorbimento degli odori € necessa-
rio sostituire periodicamente i filtri antiodore.

In caso di esercizio normale, circa un'ora al giorno, i fil-
tri antiodore devono essere sostituiti ogni 3 mesi. Il fil-
tro antiodore non pud essere pulito o rigenerato.

| filtri antiodore sono disponibili presso il servizio clienti
o il punto vendita online. Utilizzare solo filtri antiodore
originali.

- "Accessori", Pagina 10

Montaggio del filtro antiodore

1. Smontare il filtro antigrasso.
2. Collocare il filtro antiodori sulla parte posteriore del
filtro antigrasso.

3. Fissare il filtro antiodori con una griglia sui fori ester-
ni.



Sistemazione guasti it

Smontaggio del filtro antiodore 2. Rimuovere la griglia e il filtro antiodori.
1. Smontare il filtro antigrasso.

9 Sistemazione guasti

| guasti minori possono essere sistemati autonoma- A AVVERTENZA — Pericolo di lesioni!
mente dall'utente. Utilizzare le informazioni per la siste- Gli interventi di riparazione effettuati in m<.3do non ap-

mazione dei guasti prima di contattare il servizio di as- ; ! )
propriato rappresentano una fonte di pericolo.

sistenza clienti. In questo modo si evitano costi non ne- : 7
cessari. » Solo il pgrsonale adeguatamgnte spemahzzat.o e for-
mato pud eseguire riparazioni sull'apparecchio.
» Se l'apparecchio presenta guasti, rivolgersi al servi-
zio di assistenza clienti.

9.1 Anomalie di funzionamento

Anomalia Causa e ricerca guasti
L'apparecchio non La spina non € inserita nella rete elettrica.
funziona. » Collegare I'apparecchio alla rete elettrica.

[l fusibile nel contatore elettrico si & attivato.

» Controllare il fusibile nella scatola corrispondente.

Alimentazione di corrente guasta.

» Verificare che l'illuminazione interna o altri apparecchi nel locale funzionino correttamen-

te.
L'illuminazione LED La lampadina a LED & guasta.
non funziona. » — "Sostituire le spie LED difettose", Pagina 9

9.2 Sostituire le spie LED difettose

» Le spie LED difettose devono essere sostituite
esclusivamente dal produttore, dal servizio clienti o
da un tecnico specializzato autorizzato (elettricista).

10 Smaltimento

10.1 Rottamazione di un apparecchio Questo apparecchio dispone di con-
dismesso trassegno ai sensi della direttiva eu-
. , , ropea 2012/19/UE in materia di ap-
Un corretto smaltimento nel rispetto dell'ambiente per- [r— parecchi elettrici ed elettronici (waste
mette di recuperare materie prime preziose. electrical and electronic equipment -
» Smaltire I'apparecchio nel rispetto dell'ambiente. WEEE).
Per informazioni sulle attuali procedure di smalti- Questa direttiva definisce le norme
mento rivolgersi al rivenditore specializzato o al co- per la raccolta e il riciclaggio degli
mune di competenza. apparecchi dismessi valide su tutto il

territorio dell’Unione Europea.




it Servizio di assistenza clienti

11 Servizio di assistenza clienti

Informazioni dettagliate sulla durata della garanzia e
sulle condizioni di garanzia in ciascun Paese sono re-
peribili presso il nostro servizio di assistenza clienti,
presso il proprio rivenditore o sul nostro sito Internet.
Quando si contatta il servizio di assistenza clienti sono
necessari il codice prodotto (E-Nr.) e il codice di produ-
zione (FD) dell'apparecchio.

| dati di contatto del servizio di assistenza clienti sono
disponibili nell'elenco dei centri di assistenza allegato o
sul nostro sito Internet.

11.1 Codice prodotto (E-Nr.) e codice di
produzione (FD)

Il codice prodotto (E-Nr.) e il codice di produzione (FD)

sono riportati sulla targhetta identificativa dell'apparec-

chio.

A seconda del modello, la targhetta identificativa si

trova:

= nel vano interno dell'apparecchio (a tal proposito
smontare i filtri per grassi);

= sul lato superiore dell’apparecchio.

Annotare i dati dell'apparecchio e il numero di telefono
del servizio di assistenza clienti per ritrovarli rapida-
mente.

12 Accessori

Gli accessori si possono acquistare presso il servizio
clienti, i rivenditori specializzati o in Internet. Utilizzare
solo gli accessori originali, i quali sono esattamente
adeguati all'apparecchio.

Gli accessori sono specifici dell'apparecchio. Al mo-
mento dell'acquisto indicare sempre il codice prodotto
preciso (cod. E) dell'apparecchio. = Pagina 10

Per conoscere gli accessori disponibili per il proprio
apparecchio consultare il catalogo, il punto vendita on-
line o il servizio clienti.

siemens-home.bsh-group.com

Accessori Codice dell'ordine
Filtro antiodore standard LZ11GKA13
Kit standard per montag- LZ11GKU13

gio a ricircolo

13 Istruzioni per il montaggio

Osservare queste informazioni durante il montaggio
dell'apparecchio.

10

13.1 Contenuto della confezione

Dopo il disimballaggio controllare che tutti i componen-
ti siano presenti e che non presentino danni dovuti al
trasporto.

6X
28 x 40




13.2 Dimensioni apparecchio
Qui sono riportate le dimensioni dell'apparecchio

13.3 Distanze di sicurezza
Osservare le distanze di sicurezza dell'apparecchio.

[T [}
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13.4 Montaggio sicuro

Osservare le presenti avvertenze di sicurezza
durante il montaggio dell'apparecchio.

Istruzioni per il montaggio it

/A\ AVVERTENZA - Pericolo di
avvelenamento!

| gas di combustione riaspirati possono cau-
sare avvelenamento. | focolari che dipendono
dall'aria ambiente (per es. stufe a gas, olio, le-
gna o carbone, scaldabagno, caldaie elettri-
che) ricavano l'aria per la combustione dalla
stanza ed eliminano i gas di scarico all'ester-
no attraverso un impianto (per es. camino). In
concomitanza della cappa di aspirazione ac-
cesa, dalla cucina e dalle stanze adiacenti
viene sottratta dell'aria. Senza un'alimentazio-
ne sufficiente di aria si crea depressione. |
gas velenosi dal camino o dalla cappa di
aspirazione vengono riaspirati nelle stanze.

% A

~

N4

» E necessario assicurare sempre un'alimen-
tazione di aria sufficiente quando l'apparec-
chio in modalita aspirazione a ricircolo vie-
ne utilizzato contemporaneamente a un fo-
colare dipendente dall'aria ambiente.

» Un esercizio sicuro € possibile solo se la
depressione nella stanza in cui € installato
il focolare non supera i 4 Pa (0,04 mbar).
Questo € garantito se l'aria necessaria alla
combustione puo affluire nella stanza attra-
verso aperture non fisse, per es. porte, fine-
stre in combinazione con un canale di ad-
duzione/scarico aria o altre misure tecni-
che. Un'apertura nel muro per alimentazio-
ne/scarico aria non garantisce il rispetto
del valore limite.

» Consultate in ogni caso lo spazzacamino
responsabile che € in grado di giudicare la
ventilazione complessiva in casa e propor-
re misure adeguate.

» Se l'apparecchio é usato solo nella modali-
ta a ricircolo d'aria, il suo esercizio € possi-
bile senza limitazioni.

| gas di combustione riaspirati possono cau-

sare avvelenamento.

» |nstallando una cappa di aspirazione con
un focolare dipendente dall'aria ambiente,
I'alimentazione della cappa di aspirazione
deve essere provvista di un adeguato co-
mando di sicurezza.

11



it Istruzioni per il montaggio

| gas di combustione riaspirati possono cau-

sare avvelenamento.

» Non far convogliare |'aria esausta in un ca-
mino per fumo o per gas di scarico funzio-
nanti.

» |’aria esausta non deve essere convogliata
in un pozzo di aerazione dei locali di instal-
lazione di focolari.

» Se I'aria esausta viene immessa in un ca-
mino per fumo o gas di scarico non in fun-
zione, € necessario ottenere l'autorizzazio-
ne di uno spazzacamino specializzato.

/A AVVERTENZA - Pericolo di

soffocamento!

| bambini potrebbero mettersi in testa il mate-

riale di imballaggio o avvolgersi nello stesso,

rimanendo soffocati.

» Tenere lontano il materiale di imballaggio
dai bambini.

» Vietare ai bambini di giocare con materiali
d’'imballaggio.

/A AVVERTENZA - Pericolo di incendio!

| depositi di grasso presenti nel filtro per gras-

Si possono incendiarsi.

» Nelle vicinanze dell'apparecchio non lavo-
rare mai con fiamme libere (ad es. fiam-
meggiare).

» L’installazione dell’apparecchio nelle vici-
nanze di un focolare per combustibili solidi
(ad es. legno o carbone) € consentita solo
se guesto & dotato di copertura chiusa e
non estraibile. Non deve esserci produzio-
ne di scintille.

» Le distanze di sicurezza prescritte devono
essere mantenute per evitare un accumulo
di calore.

» Attenersi alle indicazioni relative al proprio
piano di cottura. Qualora nelle istruzioni di
installazione dei piani cottura a gas sia pre-
vista una distanza diversa, osservare sem-
pre la distanza maggiore. Se vengono in-
stallate zone di cottura a gas ed elettriche
insieme, € necessario rispettare la distanza
massima indicata.

» Installare I'apparecchio solo su un lato di-
rettamente a fianco di un armadio a colon-
na, un mobile a pensile o una parete. La di-
stanza dall'armadio a colonna, dal mobile a
pensile o dalla parete deve essere di alme-
no 50 mm.

12

/A AVVERTENZA - Pericolo di lesioni!
Alcuni componenti all'interno dell'apparecchio
possono essere affilati.

» Indossare guanti protettivi.

Se l'apparecchio non viene fissato corretta-

mente alla parete pud cadere.

» Tutti gli elementi di fissaggio devono esse-
re montati in modo saldo e sicuro.

Pericolo di ferite a causa di schegge di vetro.

» Proteggere la copertura filtro da eventuali
urti.

» Non far cadere la copertura filtro.

» Durante il montaggio, indossare gli occhiali
protettivi.

L'apparecchio € pesante.

» Per spostarlo occorrono 2 persone.

» Ultilizzare esclusivamente ausili adeguati.

L'apparecchio € pesante.

» Non montare l'apparecchio direttamente
nelle piastre di cartongesso o in un mate-
riale edile leggero simile.

» Per il corretto montaggio utilizzare un mate-
riale sufficiente stabile adatto alle condizio-
ni costruttive e al peso dell'apparecchio.

Modifiche all'impianto elettrico 0 meccanico

sono pericolose e possono causare anomalie

nel funzionamento.

» Non apportare modifiche all'impianto elettri-
CO O meccanico.

Pericolo di lesione durante 'apertura e la

chiusura delle cerniere.

» Non toccare mai la zona mobile delle cer-
niere.

/A AVVERTENZA - Pericolo di scosse

elettriche!

Componenti a spigolo vivo all'interno dell'ap-

parecchio possono danneggiare il cavo di

collegamento.

» Non piegare o schiacciare il cavo di colle-
gamento.

Le installazioni effettuate in modo non appro-

priato costituiscono un pericolo.

» Collegare e utilizzare 'apparecchio solo in
conformita con i dati indicati sulla targhetta
identificativa.

» Collegare l'apparecchio a una rete a cor-
rente alternata soltanto con una presa con
messa a terra installata a norma.

» || sistema del conduttore di protezione
dell’impianto elettrico domestico deve es-
sere installato a norma.



» Non alimentare mai |I'apparecchio da un
commutatore esterno ad es. un timer ester-
no o un telecomando.

» Se l'apparecchio e incassato, la spina del
cavo di alimentazione deve essere libera-
mente accessibile. Qualora non fosse pos-
sibile accedere liberamente alla spina,
nell'impianto elettrico fisso deve essere
montato un dispositivo di separazione onni-
polare conformemente alle norme di instal-
lazione.

» Durante l'installazione dell'apparecchio pre-
stare attenzione che il cavo di alimentazio-
ne non resti incastrato e non si danneggi.

13.5 Avvertenze sul collegamento elettrico

Per eseguire il collegamento elettrico dell'apparecchio
in sicurezza, osservare le presenti avvertenze.

A\ AVVERTENZA - Pericolo di scosse elettriche!

Si deve poter sempre separare |'apparecchio dalla rete

elettrica. L'apparecchio pud essere collegato solamen-

te a una presa con messa a terra installata secondo le
istruzioni.

» Dopo il montaggio dell'apparecchio, la spina di ali-
mentazione del collegamento alla rete deve essere
liberamente accessibile.

» Se cid non fosse possibile, durante la posa fissa
dell'installazione elettrica deve essere montato un
dispositivo di separazione su tutti i poli conforme al-
le condizioni della categoria di sovratensione Ill e al-
le disposizioni dell'allestimento.

» Soltanto un elettricista appositamente formato puo
eseguire la posa fissa dell'installazione elettrica. Noi
consigliamo di installare un interruttore differenziale
(differenziale) nel circuito elettrico dell'alimentazione
dell'apparecchio.

Componenti a spigolo vivo all'interno dell'apparecchio

possono danneggiare il cavo di collegamento.

» Non piegare o schiacciare il cavo di collegamento.

m  Per il collegamento fare riferimento alla targhetta.
— Pagina 10

m |a lunghezza del cavo di collegamento & di circa
1,30 m.

= Questo apparecchio & conforme ai requisiti di prote-
zione RFI dell’Unione Europea.

m | 'apparecchio appartiene alla classe di protezione 1
e deve essere utilizzato solo se dotato di un condut-
tore di terra.

= Non collegare alla corrente I'apparecchio durante il
montaggio.

m  Assicurarsi che la protezione da contatto sia garan-
tita tramite il montaggio.

13.6 Avvertenze sulla situazione
d'installazione

m  Montaggio dell'apparecchio sulla parete della cuci-
na.

= Per il montaggio di componenti accessori speciali
aggiuntivi osservare le istruzioni di installazione ivi
allegate.

Istruzioni per il montaggio it

m | a larghezza della cappa di aspirazione deve corri-
spondere almeno alla larghezza dei punti di cottura.

= Affinché il vapore di cottura venga rilevato in manie-
ra ottimale, montare I'apparecchio al centro sul pia-
no cottura.

13.7 Avvertenze sul condotto di scarico

Il produttore dell'apparecchio non si assume alcuna re-

sponsabilita per le contestazioni relative al condotto.

m  Utilizzare un tubo di scarico corto e dritto, che ha un
diametro possibilmente grande.

= Tubi di scarico dell'aria lunghi e ruvidi, che presen-
tano molte curve o che hanno un diametro piccolo
riducono la prestazione di aspirazione € aumentano
il rumore della ventola.

= Utilizzare un tubo di scarico in materiale non com-
bustibile.

m  Per evitare il ritorno della condensa, montare il tubo
di scarico dell'apparecchio con 1° di pendenza.

Canali piatti

Utilizzare condotti piatti la cui sezione interna corrispon-

de al diametro dei condotti rotondi:

= Un diametro 150 mm corrisponde a ca. 177 cmz2.

= Un diametro 120 mm corrisponde a ca. 113 cm?,

= Nel caso di diametri diversi del tubo utilizzare stri-
sce di tenuta.

= Non utilizzare condotti piatti con rinvii taglienti.

Tubi rotondi

Utilizzare condotti rotondi con diametro interno di
150 mm (consigliato) o minimo di 120 mm.

13.8 Avvertenze per un funzionamento ad
aria di scarico

Nel funzionamento ad aria di scarico deve essere mon-
tato un raccordo alettato.

Note

= Se con l'apparecchio non & fornito il raccordo aletta-
to € possibile reperirlo in un negozio specializzato.

m  Se I'aria esausta viene condotta attraverso la parete
esterna, € necessario utilizzare una cassetta murale
telescopica.

13.9 Avvertenza per un funzionamento a
ricircolo d'aria

L'apparecchio deve essere messo in funzione solo se
l'installazione & avvenuta in maniera fissa e il condotto
e collegato.

13.10 Avvertenze generali

Osservare queste avvertenze generali durante l'installa-

zione.

=  Per l'installazione & necessario rispettare le disposi-
zioni in materia di edilizia attualmente in vigore € le
norme del fornitore locale di elettricita e gas.

= Per i tubi preposti per 'aria esausta osservare le re-
golamentazioni burocratiche e legali, come ad
esempio le ordinanze sulla costruzione edilizia loca-
li.

13



it Istruzioni per il montaggio

= Per raggiungere l'apparecchio senza ostacoli duran-
te la manutenzione, scegliere un luogo di installazio-
ne facilmente accessibile.

= | e superfici dell’apparecchio sono delicate. Evitare
danneggiamenti durante il montaggio.

13.11 Montaggio

Controllo della parete

1. Controllare che la parete sia verticale e sufficiente-
mente solida e resistente.
Il peso max. dell'apparecchio & pari a 12 kg.

2. Praticare la profondita del foro in base alla lunghez-
za della vite.
| tasselli devono avere un appoggio fisso.
Le viti e i tasselli fornito in dotazione per il fissaggio
dell'apparecchio sono adatti ai seguenti tipi di pare-
ti: muratura massiccia, calcestruzzo cellulare auto-
clavato Porenbeton, mattone in laterizio porizzato
Poroton.

Preparazione della parete

1. Accertarsi che nell'area dei fori non siano presenti
cavi elettrici né condutture del gas o dell'acqua.

2. Coprire il piano di cottura per evitare di danneggiar-
lo.

3. Dal soffitto fino allo spigolo inferiore dell'apparec-
chio, disegnare una linea mediana verticale sulla
parete.

4. Rimuovere la dima di foratura dalla fornitura.

5. Con l'ausilio di una dima di foratura, misurare e con-
trassegnare le posizioni per le viti di fissaggio.
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Lo spigolo inferiore dell'apparecchio ¢ identico allo
spigolo inferiore della dima di foratura.

6. Praticare i fori.

7. Inserire i tasselli a filo del muro.

8. Avwvitare, ma non del tutto, le viti per appendere l'ap-
parecchio.
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9. Collocare la staffa di supporto per il rivestimento del
camino a filo della linea mediana.

Misurare e contrassegnare i fori per le viti di fissag-
gio.

10. Praticare i fori.

11. Inserire i tasselli a filo del muro.

12. Avvitare la staffa di supporto per il rivestimento del
camino.

C- o I -
! % 2Xx
| [ ]
' @ S5mm
‘ 2x
i @ 8mm

Preparazione dell'apparecchio

» Se necessario, durante la messa in esercizio della
modalita di estrazione dell'aria, montare il raccordo
alettato.

Montaggio dell’apparecchio

A AVVERTENZA - Pericolo di lesioni!

Alcuni componenti all'interno dell'apparecchio possono
essere affilati.

» Indossare guanti protettivi.

ATTENZIONE!

Se lo sportello di vetro € troppo aperto e le cerniere

sono troppo tese, l'apparecchio potrebbe danneggiarsi.

» Non aprire lo sportello di vetro spingendolo olire il
punto di arresto.

» Non tendere troppo le cerniere.



1. Agganciare I'apparecchio.

1
1
)

2. Aprire lo sportello di vetro.

3. Allineare in orizzontale I'apparecchio e fissarlo con
entrambe le viti.

4. Applicare le 2 viti di sicurezza supplementari e avvi-
tarle.

e

2 5mm

2x (@

@ 16mm

5. Inserire il filtro antigrasso.
Non piegare il filtro antigrasso per evitare di dan-
neggiarlo.

6. Chiudere lo sportello di vetro.

Tubazione

Modalita a ricircolo d'aria

= Se si mette in funzione 'apparecchio in modalita ri-
circolo d'aria, osservare le avvertenze degli acces-
sori speciali della modalita di ricircolo.

m  Sj consiglia di utilizzare una tubazione con un tubo
di scarico di @ 150 mm.

= Se il diametro della tubazione € inferiore a 150 mm,
€ necessario un raccordo riduttore disponibile sepa-
ratamente.

Nota: Se si utilizza un tubo in alluminio, levigare prima
la zona di raccordo.

Realizzazione del collegamento allo scarico dell'aria

(tubo di scarico di @ 150 mm)

1. Fissare il tubo di scarico al manicotto dell’aria.

2. Realizzare il collegamento all'apertura per lo scarico
dell'aria.

3. Sigillare ermeticamente i punti di collegamento.

Montaggio del rivestimento del camino

A AVVERTENZA - Pericolo di lesioni!

Alcuni componenti all'interno dell'apparecchio possono
essere affilati.

» Indossare guanti protettivi.

Istruzioni per il montaggio it

Nota: In caso di modalita a ricircolo d'aria, prima del
montaggio del rivestimento del camino deve essere
montato il deflettore aria. Informazioni sul montaggio
del deflettore aria sono contenute nelle istruzioni per |l
montaggio degli accessori.

» Avvitare lateralmente il rivestimento del camino alla
staffa di supporto.

Smontaggio dell'apparecchio

Rimuovere il rivestimento del camino.

Staccare l'apparecchio dalla rete elettrica.

Allentare il tubo di espulsione.

Rimuovere il filtro antigrasso.

Non piegare il filtro antigrasso per evitare di dan-

neggiarlo.

5. Allentare leggermente, ma non del tutto, le viti per
appendere l'apparecchio.

6. Rimuovere 'apparecchio.

7. Staccare la staffa di supporto per il rivestimento del
camino.

pONMA
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1 Bezpieczenstwo

Przestrzegac ponizszych wskazowek bezpie-
czenstwa.

1.1 Wskazéwki ogdine

m Nalezy doktadnie przeczytac niniejszg in-
strukcje.

® |nstrukcje nalezy zachowac i starannie
przechowywac jako zrodto informaciji, a tak-
ze z myslg o innych uzytkownikach.

m Jezeli w trakcie transportu urzadzenie zo-
stato uszkodzone, nie wolno go podtgczac.

1.2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do

zabudowy. Zastosowac sie do specjalnej in-

strukcji montazu.

Bezpieczenstwo podczas uzytkowania zapew-

nione jest tylko po prawidtowym zamontowa-

niu zgodnie z instrukcjg montazu. Monter jest

odpowiedzialny za prawidtowe dziatanie w

miejscu instalacji urzadzenia.

Urzagdzenia nalezy uzywac wytgcznie:

®» do odciggania oparéw powstajgcych pod-
czas gotowania.
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= W prywatnym gospodarstwie domowym i
zamknietych pomieszczeniach domowych.

= do wysokosci 2000 m nad poziomem mo-
rza.

Nie uzywac urzadzenia:
® 7 zewnetrznym wytgcznikiem czasowym.

1.3 Ograniczenie grupy uzytkownikow

To urzgdzenie moze by¢ obstugiwane przez
dzieci powyzej lat 8 oraz przez osoby o ogra-
niczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycz-
nych lub umystowych albo osoby nieposiada-
jace wymaganego doswiadczenia i/lub wiedzy
tylko pod warunkiem, ze znajdujg sie one pod
nadzorem lub zostaty doktadnie poinformowa-
ne o0 sposobie bezpiecznej obstugi urzgdzenia
oraz zrozumiaty wynikajgce stgd zagrozenia.
Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzadzeniem.
Dzieciom nie wolno wykonywac zadnych prze-
widzianych dla uzytkownika czynnosci z zakre-
Su czyszczenia i konserwacji urzgdzenia, chy-
ba ze sg wieku co najmniej 15 lat i wykonujg
te czynnosci pod nadzorem.

Urzadzenie i jego przewdd sieciowy nalezy
trzymac poza zasiegiem dzieci ponizej 8 roku
zycia.

1.4 Bezpieczne uzytkowanie

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko uduszenia si¢!

Dzieci moga sobie naciggng¢ materiaty opa-

kowania na gtowe lub zawingC sie w nie i udu-

Si¢ sie.

» Materiaty z opakowania nalezy trzymac po-
za zasiegiem dzieci.

» Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe opako-
waniem, a szczegolnie folia.

Dzieci moga potkng¢ drobne czesci lub zadta-

wi¢ sie nimi, co moze doprowadzi¢ do udu-

szenia.

» Drobne czesci nalezy trzymac poza zasie-
giem dzieci.

» Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na zabawe
drobnymi czesciami.



/A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko zatrucia!
Odprowadzane gazy pochodzgce ze spalania
mogg by¢ przyczyng zatrucia. Zalezne od po-
wietrza w pomieszczeniu urzgdzenia spalajgce
(np. grzejniki na gaz, olej, drewno lub wegiel,
przeptywowe podgrzewacze wody i inne pod-
grzewacze wody) pobierajg powietrze do spa-
lania z pomieszczenia, w ktorym sie znajduja,
a spaliny odprowadzajg przez uktad wylotowy
(np. komin) na zewnatrz. Wtgczenie okapu ku-
chennego powoduje zasysanie powietrza w
kuchni i sgsiadujgcych pomieszczeniach. Bez
wystarczajgcej wentylacji powstanie podci-
snienie. Trujgce gazy z komina lub ciggu wen-
tylacyjnego uwalniane bedg do pomieszczen
mieszkalnych.

@fﬂl
v

» Nalezy zadbac¢ o dostateczng ilos¢ dopro-
wadzanego powietrza, jezeli urzgdzenie
pracujgce w trybie obiegu otwartego jest
uzytkowane jednoczesnie z zaleznym od
doptywu powietrza urzgdzeniem spalajg-
cym.

» Praca bez zagrozen mozliwa jest, jesli w
miejscu ustawienia urzgdzenia spalajgcego
nie zostanie przekroczone podcisnienie 4
Pa (0,04 mbara). Takg wartos¢ mozna
0siggnac, jesli powietrze potrzebne do spa-
lania bedzie dostarczane przez otwory nie-
zamykane na state, np. drzwi, okna, wy-
wietrzniki scienne lub za pomocg innych
srodkow technicznych. Sam wywietrznik
scienny nie zapewnia utrzymania wartosci
granicznej.

» Nalezy zasiegng¢ porady kominiarza, ktory
moze ocenic¢ instalacje wentylacyjng budyn-
ku i zaproponowac odpowiednie rozwigza-
nie w zakresie wentylaciji.

» Jezeli urzgdzenie uzytkowane jest wytgcz-
nie w trybie obiegu zamknietego, moze by¢
stosowane bez ograniczen.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

Osady z ttuszczu w filtrach przeciwttuszczo-

wych mogg sie zapalic.

» Nie uzywac urzadzenia bez filtrow przeciw-
ttuszczowych.

Bezpieczenstwo pl

» Regularnie czyscic filtry przeciwttuszczowe.

» Nie uzywac w poblizu urzadzenia zrodet
otwartego ognia (np. przy flambirowaniu).

» Urzgdzenie mozna zainstalowac¢ w poblizu
pieca opalanego paliwem statym (np. drew-
nem lub weglem) tylko wtedy, gdy piec po-
siada zamknietg, zamocowang na state
ostone ochronng. Nie moze dochodzi¢ do
iskrzenia.

Gorgcy olej i ttuszcz mogg sie szybko zapalic.

» Nalezy stale nadzorowac gorgcy olej i
smar.

» Jesli ttuszcz lub olej zapali sie, nigdy nie
gasi¢ go woda. Wytgczy¢ pole grzewcze.
Ostroznie sttumi¢ ogien uzywajgc pokrywki,
koca gasniczego lub podobnego przedmio-
tu.

Wtgczone gazowe pola grzewcze bez posta-

wionych na nich naczyn wytwarzajg duzo cie-

pta. Moze to prowadzi¢ do uszkodzenia lub
zapalenia sie znajdujgcego sie nad nimi wen-
tylatora.

» Gazowe pola grzewcze wigczacd tylko wte-
dy, gdy znajdujg sie na nich naczynia do
gotowania.

W przypadku jednoczesnego uzytkowania kil

ku gazowych pol grzewczych wytwarza sie du-

Z0 ciepta. Moze to prowadzi¢ do uszkodzenia

lub zapalenia sie znajdujgcego sie nad nimi

wentylatora.

» Gazowe pola grzewcze wigczac tylko wte-
dy, gdy znajdujg sie na nich naczynia do
gotowania.

» UstawiC najwyzszy stopien mocy wentylato-
ra.

» Nie wtgczac¢ rownoczesnie dwoch gazo-
wych ptyt grzewczych z duzym ptomieniem
na okres dtuzszy niz 15 minut. Dwa gazo-
we pola grzewcze odpowiadajg jednemu
duzemu palnikowi.

» Nie uzytkowac duzych palnikdw o mocy
przekraczajgcej 5 kW z ustawionym naj-
wiekszym ptomieniem przez okres dtuzszy
niz 15 minut, np. patelni Wok.

/A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko oparzen!

Dostepne elementy nagrzewajg sie podczas

eksploataciji.

» Nie dotyka¢ gorgcych elementow.

» Nie zezwalac¢ dzieciom na zblizanie sie.
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Urzgdzenie silnie nagrzewa sie podczas pra-

cy.

» Przed przystgpieniem do czyszczenia od-
czekac, az urzgdzenie ostygnie.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia

obrazen!

Elementy urzadzenia mogg miec¢ ostre krawe-

dzie.

» Ostroznie czysci¢ wnetrze urzgdzenia.

Przedmioty postawione na urzgdzeniu mogg

spasc.

» Nigdy nie stawia¢ przedmiotdw na urzgdze-
niu.

Wszelkie zmiany i modyfikacje w zakresie

uktadu elektrycznego lub konstrukcji mecha-

nicznej sg niebezpieczne i mogg by¢ przyczy-
ng nieprawidtowego dziatania urzgdzenia.

» Nie dokonywac¢ zadnych zmian w zakresie
uktadu elektrycznego lub konstrukcji me-
chanicznej.

Niebezpieczenstwo zranienia przy otwieraniu i

zamykaniu zawiasow.

» Nie dotyka¢ ruchomych elementdw zawia-
SOW.

Swiatto emitowane przez oéwietlenie LED jest

bardzo jaskrawe i moze uszkodzi¢ wzrok (gru-

pa ryzyka 1).

» Nie patrze¢ bezposrednio na wtgczone
osSwietlenie LED dtuzej niz przez 100 se-
kund.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia

pradem!

Whnikajgca wilgo¢ moze prowadzi¢ do poraze-

nia prgdem.

» Przed czyszczeniem wyciggngC wtyczke lub
wytgczy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpiecz-
nikowej.

» Nie uzywac do czyszczenia urzgdzenia my-
jek parowych ani cisnieniowych.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko wybuchu!
Obecnos¢ zracych, silnie zasadowych lub
kwasowych srodkéw czyszczgcych w potgcze-
niu z elementami aluminiowymi w komorze
zmywania moze spowodowac wybuch.

» Nie stosowac zrgcych, silnie zasadowych
lub kwasowych srodkéw czyszczgcych. W
szczegolnosci nie nalezy stosowac srod-
kow czyszczgcych uzywanych w sektorze
ustug lub w przemysle w potgczeniu z cze-
Sciami aluminiowymi, takimi jak filtry prze-
ciwttuszczowe okapow kuchennych.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

Osady z ttuszczu w filtrach przeciwttuszczo-
wych mogg sie zapalic.

» Regularnie czyscic filtry przeciwttuszczowe.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia

obrazen!

Nieprawidtowo przeprowadzone naprawy sta-

nowig powazne zagrozenie.

» Naprawy urzgdzenia moze przeprowadzac
tylko wyszkolony i wykwalifikowany perso-
nel.

» Jezeli urzgdzenie jest uszkodzone, nalezy
wezwac Serwis.

— "Serwis", Strona 24

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia
pradem!

Whnikajgca wilgo¢ moze prowadzi¢ do poraze-
nia pragdem.

» Nie uzywaC mokrych Sciereczek z gabki.

2 Wykluczanie szkéd materialnych

UWAGA!

Skropliny mogg prowadzi¢ do powstania szkéd spowo-

dowanych korozja.

» Aby unikng¢ tworzenia sie skroplin, witgczac¢ urza-
dzenie podczas gotowania.

Jesli wilgo¢ przedostanie sie do elementéw obstugi,

moze dojs¢ do uszkodzen.

» Elementow obstugi nigdy nie czysci¢ mokra Scie-
reczka.
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Niewtasciwe czyszczenie powoduje uszkodzenie po-

wierzchni.

» Przestrzegac¢ wskazowek dotyczacych czyszczenia.

» Nie nalezy stosowac szorstkich ani sciernych srod-
kéw czyszczacych.

» Powierzchnie ze stali nierdzewnej czyscic¢ tylko w
kierunku szlifu.

» Nigdy nie czysci¢ elementow obstugi srodkami do
czyszczenia stali nierdzewne;.



Sptywajgca z powrotem woda skondensowana moze
uszkodzi¢ urzgdzenie.
» Przewdd wentylacyjny musi by¢ zainstalowany co

najmniej ze spadkiem 1° w stosunku do urzadzenia.

Niewtasciwe korzystanie z elementéw wzornictwa moze

spowodowac ich peknigecie.

» Nie ciggng¢ za elementy wzornictwa.

» Nie stawia¢ ani nie wiesza¢ zadnych przedmiotow
na elementach wzornictwa.

Ochrona srodowiska i oszczednosc¢ pl

Uszkodzenie powierzchni przez nieusunieta folie

ochronna.

» Usungc¢ folie ochronng ze wszystkich urzadzen
przed pierwszym uzyciem.

Jesli jedna lampka jest uszkodzona, pozostate lampki

moga by¢ przecigzone.

» Wymieni¢ uszkodzone lampki.

Lakierowane powierzchnie sa delikatne.

» Przestrzegac¢ wskazowek dotyczacych czyszczenia.
— "Czyszczenie urzgdzenia", Strona 21

» Chroni¢ lakierowane powierzchnie przed zadrapa-
niami.

3 Ochrona srodowiska i oszczednos¢

3.1 Usuwanie opakowania

Materiaty opakowaniowe sg przyjazne dla Srodowiska i

nadajg sie do recyklingu.

» Poszczegdlne elementy utylizowaé zgodnie z rodza-
jem materiatu.

3.2 Oszczedzanie energii

Urzadzenie uzytkowane zgodnie z tymi wskazéwkami
Zuzywa mniej pradu.
Stopien mocy wentylatora dopasowac do intensywno-
Sci opardéw kuchennych.
m Nizszy stopien mocy wentylatora oznacza mniejsze
zuzycie energii.
Tryb intensywny stosowac wytgcznie w razie potrze-
by.

W przypadku intensywnych oparéw w odpowiednim

momencie wigczy¢ wyzszy stopien mocy wentylatora.

m Zapachy nie rozchodzg sie wéwczas po catym po-
mieszczeniu.

Wytgczy¢ oswietlenie, jezeli nie jest juz potrzebne.
= Przy wytgczonym oswietleniu urzgdzenie nie zuzywa
energii.

Filtry nalezy regularnie czyscic, a w razie potrzeby wy-

mienic.

m Filtry zachowujg skutecznos¢ dziatania.

Natozy¢ przykrywke.

m Opary kuchenne i ilos¢ kondensatu ulegajg zmniej-
szeniu.

Z funkcji dodatkowych korzysta¢ wytgcznie, gdy jest

taka potrzeba.

= Wylgczenie funkcji dodatkowych zmniejsza zuzycie
pradu.

4 Tryby pracy

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane w trybie obiegu
otwartego lub w trybie obiegu zamknigtego.

Wskaznik nasycenia musi by¢ ustawiony odpowiednio
do wybranego trybu pracy i zastosowanych filtrow.

4.1 Tryb pracy w obiegu otwartym

Zassane powietrze jest czyszczone przez filtr ttuszczu i
kierowane na zewnatrz poprzez system rur.

Powietrza nie wolno odprowadza¢ do
komina, ktory jest uzywany do odprowa-
dzania spalin z urzadzen spalajgcych
gaz lub inne paliwa (nie dotyczy urza-
dzen uzytkowanych w trybie obiegu za-
mknietego).

» W przypadku odprowadzania powie-
trza wylotowego do nieuzywanego
juz komina odprowadzajgcego spali-
ny lub dym, konieczne jest uzyskanie
zgody kominiarza.

= W przypadku odprowadzania powie-
trza wylotowego przez sciane ze-
wnetrzng konieczne jest zamontowa-
nie teleskopowej skrzynki nascien-
ne;j.

4.2 Obieg zamkniety

Zassane powietrze jest oczyszczane przez filtry prze-
ciwttuszczowe oraz filtr zapachow i z powrotem kiero-
wane do pomieszczenia.

Do pochtaniania zapachoéw w trybie pra-
cy w obiegu zamknietym nalezy zamon-
towac filtr zapachow. Informacje na te-
mat réznych mozliwosci zastosowania
urzadzenia w trybie pracy w obiegu za-
mknietym mozna przeczyta¢ w naszym
katalogu lub uzyska¢ w sklepie specjali-
stycznym. Niezbedne wyposazenie moz-
na naby¢ w sklepie specjalistycznym, w
punkcie serwisowym lub w sklepie inter-
netowym.

- "Akcesoria", Strona 24
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pl Poznawanie urzadzenia

5 Poznawanie urzadzenia

5.1 Elementy obstugi

Panel obstugi stuzy do sterowania funkcjami urzadzenia i zapewnia informacje o jego stanie.

©) 1 2

(D Witaczanie lub wytgczanie urzadzenia

—

Wiaczenie stopnia mocy wentylatora 1.

\}

Witgczenie stopnia mocy wentylatora 2.

3 Witaczenie stopnia mocy wentylatora 3.
b Tryb intensywny
6 Witgczenie lub wytgczenie oswietlenia.

6 Przed pierwszym uzyciem

Dokonac¢ ustawient wymaganych przed pierwszym uru-
chomieniem. Wyczysci¢ urzadzenie i akcesoria.

6.1 Wprowadzanie ustawien trybu pracy
Standardowym ustawieniem urzgdzenia jest praca w
trybie obiegu otwartego.

Uwaga: Uzytkowanie w trybie obiegu zamknietego wy-
maga zastosowania wyposazenia dodatkowego.

Wprowadzanie ustawien wskaznika nasycenia

Wskaznik nasycenia musi by¢ ustawiany w zaleznosci
od uzywanego filtra.

Uwaga: Wskaznik nasycenia filtra przeciwttuszczowego

jest ustawiony domysinie. W przypadku uzytkowania w

trybie pracy w obiegu zamknigtym nalezy aktywowac

réwniez wskaznik nasycenia filira zapachow.

Wymaganie: Urzadzenie jest wytgczone.

» Nacisna¢ jednoczesnie 1oraz 2 i przytrzymac prze
3 sekundy.

v Najpierw zapala sie na krotko 1, a nastepnie zapala-
ja sie na krotko symbole 1i 2.

v Wskaznik nasycenia filtra zapachow jest aktywowa-
ny.

7 Podstawowy sposob obstugi

7.1 Witaczanie urzadzenia

» Nacisnaé O.
v Urzadzenie jest aktywowane na jedng minute.

7.2 Ustawianie stopnia mocy wentylatora
» Nacisnaé 1, 2 lub 3, aby ustawi¢ stopiert mocy wen-
tylatora.

7.3 Wytaczanie urzadzenia
» Dwukrotnie nacisng¢ .

7.4 Witaczanie trybu intensywnego

Jesli podczas gotowania powstajg szczegdlnie silne za-

pachy lub opary, mozna zastosowac tryb intensywny.

» Nacisngé b.

v Po uptywie ok. 6 minut urzadzenie automatycznie
przetgczy sie do poprzedniego stanu.
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7.5 Wylaczanie trybu intensywnego

» Nacisnaé¢ O lub ustawi¢ inny stopiert mocy wentyla-
tora.

v Tryb intensywny zostanie wytgczony przed uptywem
zaprogramowanego czasu.

7.6 Wiaczanie oswietlenia

Oswietlenie mozna witaczy¢ lub wytaczy¢ niezaleznie od
wentylacji.
» Nacisngé &

7.7 Wylaczanie oswietlenia
» Nacisnagé &

7.8 Wskaznik nasycenia

Wskaznik nasycenia sygnalizuje, kiedy nalezy wyczy-
Scic filtr przeciwttuszczowy i kiedy nalezy wymienic filtr
zapachow.



= Jesli filtr przeciwttuszczowy wymaga czyszczenia,
miga 1.
m  Jedli filtr zapachdw wymaga wymiany, miga 2.

Po wyczyszczeniu filtra przeciwttuszczowego i/lub wy-
mianie filira zapachdw nalezy zresetowac wskaznik na-
sycenia.

Czyszczenie i pielegnacja pl

Resetowanie wskaznika nasycenia
Wymaganie: Urzadzenie jest wigczone.

» Nacisnaé¢ O i przytrzymac przez ok. 3 sekundy.
v Wskaznik nasycenia zostaje zresetowany.
v Wskazanie 1lub 2 przestaje migad.

8 Czyszczenie i pielegnacja

Aby urzadzenie dtugo zachowato sprawnosc, nalezy je
starannie czyscic i pielegnowac.

8.1 Srodek czyszczacy

Odpowiednie srodki czyszczgce sg dostepne w serwi-

sie lub w sklepie internetowym.

UWAGA!

Nieodpowiednie srodki czyszczace mogg uszkodzicé

powierzchnie urzgdzenia.

» Nie nalezy stosowac ostrych ani ciernych srodkéw
czyszczacych.

» Nie uzywac srodkow czyszczacych o duzej zawarto-
sci alkoholu.

» Nie uzywac poduszeczek ciernych ani szorstkich ga-
bek.

» Ptynéw do mycia szyb, skrobaczek do szkta lub
srodkow do pielegnaciji stali nierdzewnej uzywac wy-
tacznie, jezeli sg one zalecane w instrukcji czyszcze-
nia w odniesieniu do odpowiedniej czesci.

» Zmywaki przed uzyciem doktadnie wyptukac.

8.2 Czyszczenie urzadzenia

Urzadzenie nalezy czysci¢ zgodnie z zaleceniami, aby
zapobiec uszkodzeniu réznych czesci i powierzchni w
wyniku nieprawidtowego czyszczenia lub stosowania
nieodpowiednich srodkow czyszczacych.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko wybuchu!

Obecnos¢ zracych, silnie zasadowych lub kwasowych

srodkow czyszczgcych w potgczeniu z elementami alu-

miniowymi w komorze zmywania moze spowodowac
wybuch.

» Nie stosowac zrgcych, silnie zasadowych lub kwaso-
wych srodkow czyszczacych. W szczegdlnosci nie
nalezy stosowac srodkow czyszczacych uzywanych
w sektorze ustug lub w przemysle w potaczeniu z
czesciami aluminiowymi, takimi jak filtry przeciw-
ttuszczowe okapdw kuchennych.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!

Whnikajgca wilgo¢ moze prowadzi¢ do porazenia pra-

dem.

» Przed czyszczeniem wyciagnac wtyczke lub wyta-
czy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe;.

» Nie uzywac do czyszczenia urzgdzenia myjek paro-
wych ani cisnieniowych.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko oparzen!

Urzadzenie silnie nagrzewa sie podczas pracy.

» Przed przystgpieniem do czyszczenia odczekad, az
urzadzenie ostygnie.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia obrazen!
Elementy urzgdzenia mogg mie¢ ostre krawedzie.
» Ostroznie czysci¢ wnetrze urzadzenia.

1. Przestrzegac¢ informacji dotyczacych srodkdow czysz-
czacych.

2. W zaleznosci od powierzchni czysci¢ w nastepujacy
sposob:

— Powierzchnie ze stali nierdzewnej czyscic¢ Scie-
reczkg z ggbki i gorgcg wodg z detergentem
zgodnie z kierunkiem szlifu.

- Powierzchnie lakierowane czyscic sciereczkg z
gabki oraz gorgca wodg z detergentem.

— Aluminium czysci¢ miekkg sciereczka i ptynem
do mycia szyb.

- Tworzywo sztuczne czysci¢ miekka sciereczka i
ptynem do mycia szyb.

- Szkto czysci¢ miekka Sciereczkg i ptynem do my-
cia szyb.

3. Wytrze¢ do sucha miekka Sciereczka.

4. W przypadku powierzchni ze stali nierdzewnej roz-
prowadzi¢ miekkg Sciereczka cienkg warstwe srod-
ka do pielegnaciji stali nierdzewne;.

Srodki do pielegnaciji stali nierdzewnej mozna nabyc¢

w serwisie lub sklepie internetowym.

8.3 Czyszczenie elementéw obstugi

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!
Whnikajgca wilgo¢ moze prowadzi¢ do porazenia pra-
dem.

» Nie uzywa¢ mokrych sciereczek z ggbki.

1. Przestrzegac¢ informacji dotyczacych srodkow czysz-
czacych.

2. Czyscic wilgotng sciereczkg z gabki i gorgca woda
z detergentem.

3. Wytrze¢ do sucha miekka Sciereczka.

8.4 Otwieranie pokrywy szklanej

» Chwyci¢ pokrywe szklang za dolng krawedz i pocig-
gnac¢ do gory.
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8.5 Demontaz filtra przeciwttuszczowego

1. UWAGA!
Spadajace filtry przeciwttuszczowe mogg uszkodzi¢
ptyte grzewcza.
» Filtr przeciwttuszczowy chwyci¢ rekg od spodu.

Otworzy¢ blokady filtrow przeciwttuszczowych.

—8]
\/

2. Wyjac filtry przeciwttuszczowe z mocowan.
Aby zapobiec skapywaniu ttuszczu, filtry przeciw-
ttuszczowe nalezy trzymac w pozycji poziome;j.

8.6 Reczne czyszczenie filtrow
przeciwtluszczowych

Filtry przeciwttuszczowe zatrzymujg ttuszcz pochodzacy
z opardw kuchennych. Regularnie czyszczone filtry
przeciwttuszczowe zapewniajg wysoki poziom absorbcji
ttuszczu. Zalecamy czyszczenie filtrow przeciwttuszczo-
wych co 2 miesigce.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

Osady z ttuszczu w filtrach przeciwttuszczowych mogg

sie zapalic.

» Regularnie czyscic filtry przeciwttuszczowe.

Wymaganie: Filtry przeciwttuszczowe sg zdemontowa-

ne.

— "Demontaz filtra przeciwttuszczowego", Strona 22

1. Przestrzegac informacji dotyczacych srodkéw czysz-
czacych.

2. Namoczyc¢ filtry przeciwttuszczowe w gorgcej wodzie

z detergentem.

W przypadku trudnego do usunigcia zabrudzenia za-

stosowacd srodek odttuszczajgey. Srodek odttuszcza-

jacy mozna naby¢ w serwisie lub w sklepie interne-

towym.

Wyczyscic filtry przeciwttuszczowe szczoteczka.

Doktadnie wyptukac filtry przeciwttuszczowe.

Pozostawic filtry, aby wyciekty z nich resztki wody.

ok w

8.7 Czyszczenie filtrow
przeciwttuszczowych w zmywarce do
nhaczyn

Filtry przeciwttuszczowe zatrzymujg ttuszcz pochodzacy
z opardw kuchennych. Regularnie czyszczone filtry
przeciwttuszczowe zapewniajg wysoki poziom absorbcji
ttuszczu. Zalecamy czyszczenie filtrow przeciwttuszczo-
wych co 2 miesigce.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

Osady z ttuszczu w filtrach przeciwttuszczowych mogg
sie zapalic.

» Regularnie czyscic filtry przeciwttuszczowe.
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UWAGA!

Filtry przeciwttuszczowe mogg ulec uszkodzeniu w wy-
niku zacisniecia w zmywarce.

» Nie zaciskad filtréw przeciwttuszczowych.

Uwaga: Przy czyszczeniu filtra przeciwttuszczowego w
zmywarce moga powstawac niewielkie przebarwienia.
Przebarwienia nie majg zadnego wptywu na dziatanie
filtrow przeciwttuszczowych.

Wymaganie: Filtry przeciwttuszczowe sg zdemontowa-
ne.
— "Demontaz filtra przeciwttuszczowego", Strona 22

1. Przestrzegad informacji dotyczgcych srodkow czysz-
czacych.

2. Filtry przeciwttuszczowe ustawi¢ luzno w zmywarce.
Mocno zabrudzonych filtrow przeciwttuszczowych
nie czysci¢ razem z naczyniami.

W przypadku trudnego do usuniecia zabrudzenia za-
stosowac srodek odttuszczajgey. Srodek odttuszcza-
jacy mozna naby¢ w serwisie lub w sklepie interne-
towym.

3. Wigczyé zmywarke.

Nie ustawia¢ temperatury powyzej 70°C.
4. Pozostawic filtry, aby wyciekty z nich resztki wody.

8.8 Montaz filtrow przeciwtiuszczowych

UWAGA!

Spadajgce filtry przeciwttuszczowe mogg uszkodzi¢ pty-
te grzewcza.

» Filtr przeciwttuszczowy chwycicé rekg od spodu.

1. Wiozy¢ filtry przeciwttuszczowe.

2. Ztozyd filtry przeciwttuszczowe do gory i zatrzasngé
blokady.

3. Upewni¢ sie, ze blokady zostaty prawidtowo zatrza-
Sniete.

8.9 Filtr zapachéw do pracy trybie obiegu
zamknietego

Filtry zapachdw wigzg substancje zapachowe w trybie
pracy w obiegu zamknietym. Regularnie wymieniane fil-
try zapachow zapewniajg wysoki stopien filtracji zapa-
chow.

W przypadku normalnego uzytkowania przez ok. jedng
godzine dziennie filtr zapachow nalezy wymienia¢ co

3 miesigce. Filtrow zapachdw nie nalezy czysci¢ ani re-
generowagd.

Filtry zapachdw mozna naby¢ w serwisie lub w sklepie
internetowym. Stosowac wytgcznie oryginalne filtry za-
pachow.

— "Akcesoria", Strona 24

Montaz filtra zapachow
1. Demontaz filtra przeciwttuszczowego.



2. Umiescic filtr zapachdw na tylnej czesci filtra prze-
ciwttuszczowego.

3. Zamocowac filtr zapachéw z kratkg w zewnetrznych
otworach.

Usuwanie usterek pl

Demontaz filtra zapachow

1. Demontaz filtra przeciwttuszczowego.
2. Usungc¢ kratke i filtr zapachdw.

9 Usuwanie usterek

Mniejsze usterki urzgdzenia mozna usuwac¢ samodziel-
nie. Przed skontaktowaniem sie z serwisem nalezy sie
zapoznac sie z informacjami na temat samodzielnego
usuwania usterek. Pozwoli to unikng¢ niepotrzebnych
kosztéw.

9.1 Zakldocenia dziatania

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia obrazen!

Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy stanowig po-

wazne zagrozenie.

» Naprawy urzgdzenia moze przeprowadzac tylko wy-
szkolony i wykwalifikowany personel.

» Jezeli urzadzenie jest uszkodzone, nalezy wezwac
serwis.

Usterka

Przyczyna i rozwigzywanie probleméw

Urzadzenie nie dziata. Wtyczka przewodu przytaczeniowego nie jest wtozona.
» Podtgczy¢ urzadzenie do sieci elektrycznej.

Wytgczyt sie bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe).
» Sprawdzi¢ bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe;j.

Przerwa w dostawie pradu.

» Sprawdzi¢, czy dziatajg inne urzgdzenia i oswietlenie pomieszczenia.

Oswietlenie LED nie  Lampka LED jest uszkodzona.

dziafa. » - "Wymiana uszkodzonego o$wietlenia LED", Strona 23

9.2 Wymiana uszkodzonego oswietlenia
LED

» Wymiana wadliwych lamp LED jest dozwolona tylko
producentowi, jego serwisowi lub uprawnionemu
specjaliscie (instalator elektryczny).

10 Utylizacja

10.1 Utylizacja zuzytego urzadzenia

Przyjazna dla srodowiska utylizacja urzgdzenia pozwala

odzyskac wartosciowe surowce.

» Urzadzenie utylizowa¢ zgodnie z przepisami o
ochronie srodowiska naturalnego.
Informacje o aktualnych mozliwosciach utylizacji
mozna uzyskac od sprzedawcy lub w urzedzie mia-
sta lub gminy.
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2012/09/UE oraz polskg Ustawg z
dnia 29 lipca 2005r. ,,0 zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicz-
nym” (Dz.U. z 2005 r. Nr 180, poz.
1495) symbolem przekreslonego
kontenera na odpady. Takie oznako-
wanie informuje, ze sprzet ten, po
okresie jego uzytkowania nie moze
by¢ umieszczany tacznie z innymi od-
padami pochodzgcymi z gospodar-
stwa domowego. Uzytkownik jest zo-
bowigzany do oddania go prowadzg-
cym zbieranie zuzytego sprzetu elek-
trycznego i elektronicznego. Prowa-
dzacy zbieranie, w tym lokalne punkty
zbiorki, sklepy oraz gminne jednost-
ka, tworzg odpowiedni system umozli-
wiajgcy oddanie tego sprzetu. Wtasci-
we postepowanie ze zuzytym sprze-
tem elektrycznym i elektronicznym
przyczynia sie do unikniecia szkodli-
wych dla zdrowia ludzi i Srodowiska
naturalnego konsekwencji, wynikajg-
cych z obecnosci sktadnikdw niebez-
piecznych oraz niewtasciwego skta-
dowania i przetwarzania takiego
sprzetu.

To urzadzenie jest oznaczone zgod-
nie z Dyrektywg Europejskg
I

11 Serwis

Doktadne informacje na temat okresu i warunkéw gwa-
rancji mozna uzyskac¢ od naszego serwisu, od sprze-
dawcy urzadzenia lub na naszej stronie internetowe;.
Kontaktujgc sie z serwisem nalezy podac¢ numer pro-
duktu (E-Nr.) i numer fabryczny (FD) urzadzenia.

Dane kontaktowe serwisu mozna znalez¢ tutaj lub w
dotgczonym wykazie punktéw serwisowych albo na na-
szej stronie internetowe;.

11.1 Numer produktu (E-Nr) i numer
fabryczny (FD)

Numer produktu (E-Nr) i numer fabryczny (FD) znajduja
sie na tabliczce znamionowej urzadzenia.

Tabliczka znamionowa znajduje sie zaleznie od
modelu:

= we wnetrzu urzgdzenia (wymontowac filtr ttuszczu).
® na gornej stronie urzgdzenia.

Dane urzadzenia i numer telefonu serwisu mozna zano-
towac¢ oddzielnie, aby zapewni¢ sobie do nich szybki
dostep.

12 AKcesoria

Akcesoria mozna naby¢ w serwisie, w sklepie specijali-
stycznym lub w Internecie. Uzywac tylko oryginalnych
akcesoriow, sg one doktadnie dostosowane do urza-
dzenia.

Akcesoria sg przeznaczone dla konkretnych urzgdzen.
Przy zakupie nalezy zawsze podawac doktadne ozna-
czenie (E-Nr.) urzadzenia. — Strona 24
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Informacje na temat akcesoriéw dostepnych dla urza-
dzenia mozna uzyskac w sklepie internetowym lub w
serwisie.

siemens-home.bsh-group.com

Akcesoria Numer katalogowy

Filtr antyzapachowy LZ11GKA13

Zestaw do recyrkulacji po- LZ11GKU13
wietrza
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13 Instrukcja montazu

Nalezy przestrzegac tych informacji podczas montazu
urzadzenia.

13.1 Zakres dostawy

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢ wszystkie czesci
pod katem ewentualnych uszkodzen podczas transpor-

tu.
y 6Xx
28 x 40

13.2 Wymiary urzadzenia
Tutaj podane sg wymiary urzgdzenia.

13.3 Odstepy bezpieczenstwa
Przestrzegac odstepow bezpieczenstwa dla urzadzenia.
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13.4 Bezpieczny montaz

Podczas montazu urzgdzenia nalezy prze-
strzegac zasad bezpieczenstwa.

/A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko zatrucia!
Odprowadzane gazy pochodzgce ze spalania
mogg byC przyczyng zatrucia. Zalezne od po-
wietrza w pomieszczeniu urzgdzenia spalajgce
(np. grzejniki na gaz, olej, drewno lub wegiel,
przeptywowe podgrzewacze wody i inne pod-
grzewacze wody) pobierajg powietrze do spa-
lania z pomieszczenia, w ktorym sie znajduja,
a spaliny odprowadzajg przez uktad wylotowy
(np. komin) na zewnatrz. Wtgczenie okapu ku-
chennego powoduje zasysanie powietrza w
kuchni i sgsiadujgcych pomieszczeniach. Bez
wystarczajgcej wentylacji powstanie podci-
Snienie. Trujgce gazy z komina lub ciggu wen-
tylacyjnego uwalniane bedg do pomieszczen
mieszkalnych.

» Nalezy zadbac¢ o dostateczng ilos¢ dopro-
wadzanego powietrza, jezeli urzgdzenie
pracujgce w trybie obiegu otwartego jest
uzytkowane jednoczesnie z zaleznym od
doptywu powietrza urzgdzeniem spalaja-
cym.

» Praca bez zagrozent mozliwa jest, jesli w
miejscu ustawienia urzgdzenia spalajgcego
nie zostanie przekroczone podcisnienie 4
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Pa (0,04 mbara). Takg wartos¢ mozna
0siggnac, jesli powietrze potrzebne do spa-
lania bedzie dostarczane przez otwory nie-
zamykane na state, np. drzwi, okna, wy-
wietrzniki scienne lub za pomocg innych
srodkéw technicznych. Sam wywietrznik
Scienny nie zapewnia utrzymania wartosci
granicznej.

» Nalezy zasiegng¢ porady kominiarza, ktory
moze ocenic¢ instalacje wentylacyjng budyn-
ku i zaproponowac odpowiednie rozwigza-
nie w zakresie wentylacji.

» Jezeli urzgdzenie uzytkowane jest wytgcz-
nie w trybie obiegu zamknietego, moze by¢
stosowane bez ograniczen.

Odprowadzane gazy pochodzgce ze spalania

moga by¢ przyczyng zatrucia.

» Jezeli okap kuchenny jest zainstalowany z
kominkiem zaleznym od powietrza w po-
mieszczeniu, zasilanie elektryczne okapu
kuchennego musi by¢ wyposazone w od-
powiedni obwdd zabezpieczajgcey.

Zasysane z powrotem gazy spalinowe mogg

prowadzi¢ do zatruc.

» Nie odprowadzac¢ powietrza wylotowego do
pracujgcego komina dymowego lub komi-
na spalinowego.

» Nie odprowadzac¢ powietrza wylotowego do
szybu, ktory stuzy do odpowietrzania po-
mieszczen kominkami.

» Jezeli powietrze wylotowe ma by¢ odprowa-
dzane do komina dymowego lub komina
spalinowego, ktdry nie pracuje, trzeba miec
na to zgode od odpowiedniego mistrza ko-
miniarskiego.

/A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko uduszenia sie!

Dzieci mogg sobie naciggng¢ materiaty opa-

kowania na gtowe lub zawing¢ sie w nie i udu-

Si¢ sie.

» Materiaty z opakowania nalezy trzymac po-
za zasiegiem dzieci.

» Nie pozwalac¢ dzieciom na zabawe opako-
waniem, a szczegolnie folig.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

Osad z ttuszczu w filtrze przeciwttuszczowym

moze sie zapalic.

» Nie uzywac w poblizu urzadzenia zrodet
otwartego ognia (np. przy flambirowaniu).

» Urzgdzenie mozna zainstalowac¢ w poblizu
pieca opalanego paliwem statym (np. drew-
nem lub weglem) tylko wtedy, gdy wystepu-
je zamknieta, zamocowana na state ostona
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ochronna. Nie moze dochodzi¢ do iskrze-
nia.

» Nalezy przestrzegac¢ podanych odstepdw
bezpieczenstwa, aby zapobiec przegrzaniu.

» Przestrzega¢ wskazowek dotyczgcych uzyt-
kowanego urzgdzen kuchennych. Jezeli w
zaleceniach dotyczgcych instalacji urza-
dzen kuchennych podany jest inny odstep,
nalezy zawsze uwzgledni¢ wiekszy odstep.
W przypadku uzywania zespolonej ptyty ga-
zowo-elektrycznej obowigzuje najwiekszy
podany odstep.

» Dopuszczalne jest zainstalowanie okapu
kuchennego bezposrednio obok szafki sto-
jacej, szafki gornej albo przy Scianie, ale tyl-
ko z jednej strony. Odstep od szafki stoja-
cej, szafki gornej lub od sciany musi wyno-
si¢ co najmniej 50 mm.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia

obrazen!

Elementy urzgdzenia mogg miec¢ ostre krawe-

dzie.

» Zaleca sie zaktadanie rekawic ochronnych.

Jesli urzgdzenie nie jest prawidtowo przymo-

cowane, moze spasc.

» Wszystkie elementy mocujgce muszg by¢
zamontowane starannie i doktadnie.

Niebezpieczenstwo zranienia przez rozbite

szkto.

» Chroni¢ pokrywe filtra przed uderzeniami.

» Nie dopuszczac¢ do upadku pokrywy filtra.

» Podczas montazu nosi¢ okulary ochronne.

Urzadzenie jest ciezkie.

» Do przenoszenia urzgadzenia potrzebne sg
2 0soby.

» Uzywac wytgcznie odpowiednich narzedzi
pomocniczych.

Urzadzenie jest ciezkie.

» Urzadzenia nie mozna montowac bezpo-
Srednio w ptytach gipsowo-kartonowych lub
w innych lekkich materiatach budowlanych.

» W celu przeprowadzenia prawidtowego
montazu uzy¢ wystarczajgco stabilnego
materiatu, ktdry jest dostosowany do uwa-
runkowan techniczno-budowlanych i cieza-
ru urzadzenia.



Wszelkie zmiany i modyfikacje w zakresie
uktadu elektrycznego lub konstrukcji mecha-
nicznej sg niebezpieczne i mogg byc¢ przyczy-
ng nieprawidtowego dziatania urzadzenia.

» Nie dokonywac zadnych zmian w zakresie
uktadu elektrycznego lub konstrukcji me-
chanicznej.

Niebezpieczenstwo zranienia przy otwieraniu i

zamykaniu zawiasow.

» Nie dotykac¢ ruchomych elementéw zawia-
SOw.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia

pradem!

Elementy o ostrych krawedziach wewnatrz

urzadzenia mogg uszkodzi¢ przewod przytg-

czeniowy.

» Nie zaginac ani nie zaciskac¢ przewodu
przytgczeniowego.

Nieprawidtowo wykonane instalacje stanowig

powazne zagrozenie.

» Urzgdzenie nalezy podtgczy¢ i uzytkowac
zgodnie z informacjami podanymi na ta-
bliczce znamionowe,;.

» Urzadzenie musi by¢ podtgczone do sieci
elektrycznej prgdu przemiennego przez pra-
widtowo zainstalowane gniazdo z elemen-
tem uziemiajgcym.

» Uktad przewodow ochronnych domowej in-
stalacji elektrycznej musi by¢ wykonany
zgodnie z przepisami.

» Nigdy nie zasila¢ urzgdzenia poprzez ze-
wnetrzne urzgdzenie przetgczajgce, np. wy-
tacznik czasowy lub pilot zdalnego sterowa-
nia.

» Gdy urzadzenie jest zabudowane, wtyczka
sieciowa przewodu sieciowego musi byc ta-
two dostepna. Jesli tatwy dostep nie jest
mozliwy, w statej instalacji elektrycznej nale-
zy zamontowac odtgcznik zgodny z warun-
kami klasy przepieciowej Il i przepisami in-
stalacyjnymi, odtgczajgcy wszystkie bieguny
urzadzenia od sieci elektrycznej.

» Przy ustawianiu urzgdzenia nalezy uwazac,
by nie doszto do zacisniecia lub uszkodze-
nia przewodu sieciowego.

13.5 Wskazowki dotyczace przytacza
elektrycznego
Aby mdc bezpiecznie podtgczy¢ urzadzenie do sieci

elektrycznej, nalezy przestrzegac ponizszych wskazo-
wek.

Instrukcja montazu pl

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!

Odtaczenie urzadzenia od zasilania musi by¢ mozliwe

w kazdej chwili. Urzadzenie mozna podtaczy¢ wytgcz-

nie do zainstalowanego zgodnie z przepisami gniazda

Z uziemieniem.

» Po zainstalowaniu urzgdzenia nalezy zapewni¢ swo-
bodny dostep do wtyczki przewodu zasilajacego.

» Jesli nie jest to mozliwe, w statej instalacji elektrycz-
nej nalezy zamontowac roztgcznik wielobiegunowy
zgodnie z warunkami kategorii przepieciowej I i
przepisami instalacyjnymi.

» Jedynie osoba z uprawnieniami elektryka moze wy-
konac¢ statg instalacje elektryczna. Zalecamy zain-
stalowanie wytgcznika réznicowo-prgdowego (wy-
tacznik RP) w obwodzie elekirycznym zasilania urza-
dzenia.

Elementy o ostrych krawedziach wewnatrz urzgdzenia

mogg uszkodzi¢ przewdd przytaczeniowy.

» Nie zagina¢ ani nie zaciska¢ przewodu przytgczenio-
wego.

= Dane przytagczeniowe znajduja sie na tabliczce zna-
mionowej. = Strona 24
Przewdd przytaczeniowy ma dtugosc¢ ok. 1,30 m.
To urzgdzenie spetnia wymogi zarzgdzen WE w
sprawie uktadow przeciwzaktdceniowych.

= Urzgdzenie odpowiada klasie ochrony 1. Dlatego
moze by¢ uzytkowane wytgcznie, jesli jest podtgczo-
ne do przewodu uziemiajgcego.

m  Podczas montazu nie podtgczac urzadzenia do zasi-
lania.

= Upewni¢ sie, ze montaz zapewnia ochrone przed
niezamierzonym dotknieciem.

13.6 Uwagi dotyczace sytuacji montazowej

Zamontowac to urzgdzenie na scianie kuchennej.
Podczas montazu dodatkowych elementéw wyposa-
zenia specjalnego przestrzega¢ dotgczonej instrukciji
instalacji.

m  Szerokos¢ okapu kuchennego musi odpowiadac co
najmniej szerokosci ptyty do gotowania.

= W celu optymalnego wychwytywania oparéw ku-
chennych nalezy zamontowac urzadzenie centralnie
nad ptytg grzewcza.

13.7 Uwagi dotyczace kanatu wylotowego

Producent urzgdzenia nie ponosi odpowiedzialnosci za

zaktdcenia dziatania spowodowane nieprawidtowym

funkcjonowaniem przewodu rurowego.

m  Uzywacl krotkiej, prostej rury wylotowej o mozliwie
duzej srednicy.

= Diugie, porowate rury wylotowe o licznych zagie-
ciach lub matej srednicy uniemozliwiajg osiggniecie
optymalnej mocy wyciggu, a praca wentylatora jest
gtosniejsza.
Stosowac rury wylotowe z materiatu niepalnego.

= Aby zapobiec cofaniu sie kondensatu, rure wylotowg
nalezy zamontowac pod lekkim katem (spadek 1°).

Kanaly ptaskie

Stosowac kanaty ptaskie, ktdrych przekroj wewnetrzny
odpowiada srednicy rur okrggtych:

= Srednica 150 mm odpowiada ok. 177 cm?2,

= Srednica 120 mm odpowiada ok. 113 cm?2,
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= W przypadku odmiennych srednic rur nalezy zasto-
sowac tasmy uszczelniajgce.

= Nie uzywac kanatéw ptaskich, ktdre ostro zmieniajg
kierunek.

Rury okragte

Stosowac rury okragte o srednicy wewnetrznej 150 mm
(zalecane) lub co najmniej 120 mm.

13.8 Wskazéwki dotyczace trybu pracy w
obiegu otwartym

W trybie pracy w obiegu otwartym nalezy zamontowac

zawor zwrotny.

Uwagi

= Jezeli do urzadzenia nie dotagczono zaworu zwrotne-
go, mozna go nabyc¢ w sklepie specjalistycznym.

= W przypadku odprowadzania powietrza wylotowego
przez sciane zewnetrzng konieczne jest zamontowa-
nie teleskopowej skrzynki nascienne;.

13.9 Informacje dotyczace trybu pracy w
obiegu zamknietym

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane wytgcznie, gdy jest
zainstalowane na state oraz po podtgczeniu przewo-
doéw rurowych.

13.10 Wskazéwki ogdine

Podczas instalacji zwréci¢ uwage na zamieszczone

wskazdéwki ogdlne.

= Przy instalowaniu nalezy przestrzegac aktualnie obo-
wigzujgcych przepisow budowlanych oraz przepiséw
lokalnego zaktadu energetycznego.

= Podczas odprowadzania powietrza odlotowego nale-
zy przestrzega¢ obowigzujgcych przepisow i regula-
cji prawnych, np. krajowych przepiséw budowla-
nych.

m  Aby bez przeszkdd dotrze¢ do urzgdzenia podczas
wykonywania prac serwisowych, nalezy wybrac ta-
two dostepne miejsce montazu.

m  Powierzchnie urzadzenia sg wrazliwe. Podczas mon-
tazu unika¢ uszkodzenia urzgdzenia.

13.11 Montaz

Kontrola sciany
1. Sprawdzi¢, czy Sciana jest pionowa i wystarczajgco
nosna.
Maksymalny ciezar urzadzenia wynosi okoto 12 kg.
2. Gtebokos¢ wierconego otworu nalezy dostosowac
do dtugosci sruby.
Kotki muszg by¢ mocno osadzone.
Dotgczone sruby i kotki nadajg sie do mocowania
urzadzenia do nastepujgcych Scian: sciana murowa-
na, beton komaorkowy, pustaki ceramiczne Poroton.

Przygotowanie sciany

1. Upewni¢ sie, ze w obszarze nawiercen nie ma prze-
wodow elektrycznych, rur gazowych ani przewoddw
doprowadzajgcych wode.

2. Przykry¢ ptyte grzewcza, aby unikng¢ uszkodzen.

3. Od sufitu do dolnej krawedzi urzadzenia nakresli¢
na scianie pionowa linie osiowa.
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4. Wyja¢ szablon wiercenia z opakowania zawierajgce-
go elementy wyposazenia.

5. Za pomoca szablonu wiercenia wymierzy¢ i zazna-
czy¢ pozycje srub mocujgcych.

Dolna krawedz urzadzenia jest identyczna z dolng
krawedzig szablonu wiercenia.

6. Wywierci¢ otwory.

7. Witozy¢ kotek rowno z powierzchnig Sciany.

8. Przykrecic¢ Sruby zawieszenia urzadzenia, jednak nie
wkrecac ich catkowicie.

%5 - 2X40
‘g, M
%%g 8mm

|
|
e%J ! 4x
|
|
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9. Umiesci¢ kagtownik mocujgcy obudowe w kominowg
na linii srodkowej w jednej ptaszczyznie z sufitem.
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Wymierzy¢ i zaznaczy¢ otwory na sruby mocujgce.
10. Wywierci¢ otwory.
11. Wiozy¢ kotek réwno z powierzchnig sciany.



12. Przykreci¢ kgtownik mocujgcy obudowy kominowe;.
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Przygotowanie urzadzenia do pracy

» W przypadku uruchamiania w trybie wyciggu nalezy

w razie potrzeby zamontowac zawdr zwrotny.

Montaz urzadzenia

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia obrazen!
Elementy urzgdzenia mogg miec¢ ostre krawedzie.
» Zaleca sie zaktadanie rekawic ochronnych.

UWAGA!

W przypadku zbyt duzego otwarcia pokrywy szklanej i

nadmiernego rozciggniecia zawiasoéw moze dojs¢ do

uszkodzenia urzgdzenia.

» Nie dociskac¢ pokrywy szklanej do gory poza punkt
oporu.

» Nie rozcigga¢ nadmiernie zawiasow.

1. Zawiesi¢ urzgdzenie.

2. Otworzy¢ pokrywe szklanag.
3. Wypoziomowac urzgdzenie za pomocg srub i przy-
krecic.

Instrukcja montazu pl

4. Zamocowac i przykreci¢ 2 dodatkowe Sruby zabez-
pieczajgce.

e

2 5mm

2x @

2 16mm

5. Witozyc filtr przeciwttuszczowy.
Nie zginac filtra przeciwttuszczowego, aby unikngé
uszkodzen.

6. Zamkna¢ pokrywe szklana.

Orurowanie

Tryb pracy w obiegu zamknigtym
Jesli urzgdzenie pracuje w trybie pracy w obiegu za-
mknietym, nalezy przestrzega¢ wskazowek dotycza-
cych elementdw wyposazenia specjalnego do obie-
gu zamknietego.

m  Zalecane jest orurowanie z rurg powietrza odlotowe-
go @ 150 mm.

m  Jesli srednica przewodow wentylacyjnych wynosi
mniej niz 150 mm, wymagany jest dostepny osobno
kréciec redukceyjny.

Uwaga: Zastosowanie rury aluminiowej wymaga wcze-
Sniejszego wygtadzenia obszaru potgczenia.

Podtaczenie do otworu wylotowego (rura powietrza
odlotowego @ 150 mm)

1. Rure powietrza wylotowego przymocowac bezpo-
srednio do krééca powietrza.

2. Wykonac¢ potaczenie z otworem powietrza wylotowe-
go.

3. Miejsca potgczenia nalezy uszczelnid.

Montaz obudowy kominowej

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia obrazen!
Elementy urzgdzenia mogg mie¢ ostre krawedzie.

» Zaleca sie zaktadanie rekawic ochronnych.

Uwaga: W trybie pracy w obiegu zamknietym przed
montazem obudowy kominowej nalezy najpierw zamon-
towac zwrotnice. Informacje na temat montazu zwrotni-
cy znajduja sie w instrukcji montazu tego elementu wy-
posazenia.
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Przykreci¢ obudowe kominowa z boku na katowniku
mocujgcym.

Demontaz urzadzenia

1.

2
3.
4
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Usung¢ obudowe kominowa.

. Odtgczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej.

Odkrecic¢ rure powietrza wylotowego.

. Wyjgc filtr przeciwttuszczowy.

Nie zginac filtra przeciwttuszczowego, aby unikngé
uszkodzen.

Poluzowac¢ sruby zawieszenia urzadzenia, jednak nie
odkrecac ich catkowicie.

Zdjg¢ urzadzenie.

Odkreci¢ kgtownik mocujgcy obudowe kominowa.
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